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SUA ALTEZA O PRINCIPE DA BEIRA D. LUIZ FILIPPE
(Segundo umn potographhia de Bobone do Atcller Eillon)



e850 ohr

CHRONICA OCCIDENTAL

Niio posso; hoje deixar de lhes fallar no nova
Colyseu da rua de Santo Antio, cuja abertura foi
0 acontecimento importante da semana theatral
lishoetn, mas desde jd oz provino, que nio com-
partilho por essa nova casn de espectaculos do
enthusiosmo ardente que para ahl vejo abrazar
muita alma.

A minhn pouca sympathia pela novo Colyseu
comega pelo sitio que a empreza foi escolher para
edificnr aquelln bizirma, que ¢é com certeza nao
$0 a maior casa de espectaculos que ha em Lis-
boa como uma das maiores que ha na Europa.

Aquelle Colyseu destinndo a receber em seu
seio gito mil espectadaores foi esconder-s¢ no re-
canto d'umi das runs mals estreitas de Lishon, o
run de Santo Antio, uma rua ende nio ba earros
americanos, onde nfio vio Riperts nem mesmo
poden iry porque a rus nfio tem espago para elles
estocionarem.

Tem uma qualidade boa esse sitio, hem sei, o
ser central, o estar a dois passos da Avenida, no
corngho di baixa, mas nio parece que essa bon
qualidade seju sufficiente compensagio de todos
05 mmconvenientes que aquellas rua estreim offes
rece para um theatro qualquer e muito pringcipal-
mente pard um theatro nus condigdes colossaes
do novo Circo

Outrn md qualidade que eu The acho € a altura
a que o Circo estd collocado que abrign o publi-
€0 0 uma hscengao violenta por umn rampa in-
grema que estd a pedic elevador,

Dizem-me que essn rampa vae ser suavisadn,
mas fagam-lhe o que lhe fizerem, o nove Co-
lyseu ndo pode baixar dn montanha em que o
pozeram € com mais ou menos suavidade, com a
subida mais bu menos mascarads com degraug,
com voltas, sefa com o que [Gr. o qué ¢ certo, fa-
gam-lhe o que Ihe fizerem, ¢ que o publico para
li chegar hade ter sempre que subir como subia
no antigo theatro dos Recreios, € com certeza
igagio nio ¢ o mais agrodavel, a-mais at-
trohente, para uma cada de espectaculos se impor
nos seds Irequentndores.

Affirma-se tambem, e ¢ evidente que niio pode
deixar de ser assim, que para o inverno a emprezi
vae mundar fazer um grande toldo uté cd abaixo,
4 run de Santo Antfio, para abrigar os espectados
res do chuva e do'fris, mos entretanto, emyJuanto
esse taldo nlio nppirece; se uma nnite desntn pa-
ra ahi a chover, quem estiver no novo Calyseu
spanha 4 sahida uma molhadella mestra e preci-
sa de ter pernn rija para pdo dar o seu trambulhio
Nas rampas, que sio muito inclinadas e que rans-
farmadas n'um lameiro com s chuvn, terno muoitns
parecencas com um yerdadeiro quebra costas.

commissio de peritas que examinou o novo

Iyseu e nuctorisou n sua exploragio teve decer-
to suhejas rusdes para isso, entretanto o niim cus-
tasmé u comprehender como € que n'um cnso de
incendio, par exempla, hypothese que o recente
ncendio no Baguet, 111!& ok incendios da Opera
Comica de Paris, do Ring Theater de Vienng e
da Opera de Nice, mostram nfio ser tho phantns-
tica como 1550, 1oda a gente que estivesse no no-
vo Colyseu se poderin salvar da merts,

Em primeica logar o Circo ¢ enorme, tem tres
ordens de camarates & da alerins, comporta olto
mil espectndores, & para oito mil Pessons n'um me-
mento de panico sahirem a sio e salvo d'um thea-
tro, & preciso que esse theatro tenha umas con-
digties multo especiaes de segurinca, mas dando
mésmn e I.-:‘lrnlﬂ Yue n'um. caso 'd'esses, que a
Providencin niio permitta que se dé, todna 1:5: oito
mil pessous rndﬂﬂj chegar 4¢ partas do Circo n'um
abrir e fechar d'olhos, 0 que ey ndo perceha &
como essas oito mil pessons padem fugir sem pe-
rigo por aquellas tres unicas FAMPAS que commi-
nicam com o rus.

Alem do facta d EE5L TAMPAS Serem muito jn-

rithes, & (erem a :-'EI"-'H'-!!'LES de parede um -

ique de m:u.Jlu.-lrn. (que nho me parece qgue offe-
recn umn résistencia muoito digna, de confiancn
nas impolsos dimultidio, n'um momento de nper-
to, & d'esses tahiques deitarem para uns fossos
de altura respeitabilissima, aceresce o circomsian-
cia muoito vulgar; masque prrece niio ter lembra-
do_a toda a gente, de que do mesmo mode que
para sahir do Circo €6 ha essas tres rumpas ha
S0 L5805 tres rmpas pard entrar n elle, :

Ora quando ha'a fatalidade de rebentar um in-
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eendin n'um theatro, a0 panico enorme que ha 14
dentro corresponde logo o consternicio enorme
que ha cd fdra, ¢ do mesma maneira que quem és-
td li dentra corre logo cd para fora para se salvar,
uem esth el 1dra corre Li para denira [T neeu-
ir o incendio, para o awulhar, paro salvar os des-
gragados que estio em perigo

Os soccorros de incendio que estiio muito bem
montades, que 50 numerosos, € que apparecem
com uma rapidez que nunca ¢ louvada de roais,
apenas apparece fogo na fuligem d'uma chaming,
muite mas rapidamente appareceriio em-sabendo
que esse- logo ¢ n'um grande edificio e poe em
risco milhares de victimas.

 E por onde hio de esses soccorros entrar no
Colyseu, por onde se hio de aproximar do fogo
—salvo sejal—para o combateram #

E' elaro que pelo unico enminho praticavel que
tem, pelas tres rampas ectreins e ingrimes, qua
ligam o edificio do Circo & rua de Santo Antio,
por cima dos fossod das noves edificacdes,; como
tres pontes levadicas d'um castello feudal,

Mns ¢ssas tres rampas que sio o unico caminho
por onde os soccorros podem aproximar-se Jdo
Cireo, sio tamhem o unico cuminho por onde as
aita mil pessons que 14 estdo dentro podem sahir.

Como ha de ser entfio ?

Como evitar que a onda dos que vilo accudir
ao fogo, se encontre com a ondo dos que fogem
delle ¥

Destinor uma das rampas parn entrada dos soc-
corros, ¢ outrés duss para sahida do publico &

crfeitamente impossivel por todos os molivos
rohibir que os soccorros avancem para o fogo,
EMQUInNTo as aito mil pessoas que estdo i dentro
nio saem ! E' umn hypothese de opern burlesca.

Como cortur entiio esse encontro que fitalmen-
te £¢ ha de dar em cuso de sinistro @ que nio po-
de deixar de oceasionar terrivels catastrophes ;

Niio se¢i, nio vejo modo nenhum, mas & claro,
que o devs havery que s¢ o ndo vejo o fulta é da
minha vista, porque decerto ns avctoridades com-
petented o virnm perfeitamente, quando nio, te-
rinm posto o seu veto a aberwrs ao publico d’es-
ga cnsn de espectaculos.

E'creiam que n'ests paloyras nio ha o mais li-
geira ironii, nfio hi o minima intenciio de porem
duvida & competencin & a bon fé de quem quer

ue sejn; hn simplasmente o désejo deser aluci-
ado sobre um assumpro que interessa nltamente
o todos.

IZstes reparos que eu [mco ten os it muiti
gente, que depois das medonhos catmstrophes do
Bigquet. da Opera Comica de Paris, do Ring Thea-
terde Vienna e dn Opera de Nice se preoccupa se-
rinmente com as garantias de seguranga que offe-
recem essns casas de divertimento publico, gque
d'um momento pircn outro se podem trassformar
em fornos de gremncio.

E’ necessano pard beny de todoy, prra bem do
Fuhh::r} ¢ para bem das emprezas, que estas ppre-
1ensies desapparecam de todo, que todus estas
duvidas se esclarecam, gue todos estes I Paros
sejam rebhatidos victoriosomente.

£’ para isso que o fazemas, no uso pleno do nos-
so direito :ill' Jﬂuh]icu ¢ do nosso dever de jorna-
listas, desejando sinceramente que nos conven-
cam de que nis tem nenhuman rosfo de ser estng
nassas apprehensdes ¢ declarando desde ji que
estimos  promptos o emendir oqui mésmo os
erros, que por ventura hija no nosso ponto de
vistd, porque repotimos, nds firenda estes reparos
lemos apenas em mira o interesse geral, unica
que entendemos dever fallor n'ertas questoes tha
serfus, o praves, de tio alt importancian e res-
ponsabilidade.

-
L] L]

0 aspecto exterior do circo ¢ por emquonto
muito feio, o que nao ndmiri porque os obris és-
tio longe ainda de ser concluidas, em compen-
sagia, porem, o seu aapecta interior £ magniico, ¢
imponente, ¢ a mois belln de todas as caszas de
espectaculo em Portugal,

0 deslumbramente do primeiro golpe de vista
& tio prande que opagh completamente 10dos os
defeitos que o circo tem e niio siio poucos.

Para nos um dos principaes desses defeitos éa
desproporgiio em que esti o palco do theatro pa-
rit com o resto do circo

O cireo & um colosso, o palco € um pygmes;
parece mais o corcee parn g orchestra d'um eirco
d'aquelle tamanhe, do que o theatro que hade
constituir o espectaculo d'aquelln =alo colossal.

A cupula do ¢irco & uma maravilha dlarte ¢
Pena & que 08 camarotes niio sejam um pouco
mais altos, mais desafogados, o que dariy ao clreo
um aspecto muito mais grandioso ainda e prinei-
palmente moito mais harmonico.

As condighes acusticns do novo Colyseu sdo
muito melhores do que 2¢ esperavi, de todos os
logares da immensa sala se ouve bem. Outro tan-
to nio se pode dizer a respeito Je ver, porque ha
uma grande porgiio de camarotes d'onde se niio
Ve 0 que s passa no theatro.

Este defeito vem de risco no Colyseu se niio
ter attendido f sun exploracio comao thedtro, mas
unfcimente como circo. :

Outra defeito que encontramed no nove Coly-
sei ¢ o defeito d'uma das suas primeiras quali-
dnd{:s, o ser extrnordinarinmente grande,

E' preciso tér uma vista excellente pura das ca-
deiras enxergar quem estd nos camarotes, para
d'um lade do eirco para o outre, reconhecer
quem i estd,

Ora isto que n'umn grande cidade, em Paris por
exemplo, onde gquem vae o um espectaculo, vae
para ver esse espectaculo, nao serin de forma al-
guma um defeite, ¢ em Lishoa onde a maior par-
e du gente vae no theatro pari see vista, pari se
encontrar com a5 pessoas das suas relugdes, para
estur com genfe corhecida, pira ver o séu nome
nos jornaes do diy seguinte,

Ora no novo Colyseu, quem pensar em ld ir
para isso perde absolutamente o sey lempa e pa-
rece-me que hade ser muito” difficil implantar ali
as funceies da moda, que tanto dinheiro tem da-
do a ganhnr ao velho Colyseu.

Uma novidade do Colvsen Je Sante Antiio, ¢ o
vasto promenoir que occupn o uliimo povimento
do circe em todo o redor.

Desse promennir vé-se excellentemente o-espe-
craculo, ¢ gosp-se todo o uspecto do sala que €
explendido,

Teri futuro entre nos essa innovaghio ?

Nio sei, mas recein muwito que nio, dados os
nossos costumes de cidude velha, .

Alguns jornaes teem fi pedido para que a em-
preza empregue todos os seus esforcasafim de con-
SeRuir que esse promenoir niio seja mal fregues-
fado, quando precisamente o ser mal freguentado
¢ a unica rasfio de ser d'esse novo logar nos thea-
tros.

O promenoir encarapitndo 14 no cocuruto dos
thentros, occulto wos olhos dos espectadores pa-
catos & em todas ns casns de espectaculo b de fo-
ray o lugar consagrado n [d jeunesse que s'amuse,
As pessols serins, o mundo engravatado, grave,
susudo) tem 0scodeirns, os eamarvotes, a geral,
ns galeriag, o promenoir & dn mocidade plegre e
esturdin. Se¢ o tiram de 14, se lhe poem 1 em cima
fumilins hurguezas passeamlo usteramente como
se squillo fosse o passeio dn Estrella o domingo,
entio & melhior acabarem com o promenoir,

Entretanto resti saber nindn uma coisp, ¢ se
nossa mocidade alegre e esturdia estd educada
para ter essas rezalins em theatro, € s¢ com os
costumes imligenas, eniregou o prampenair como
¢ de dever a I jrunesse qui s"amusse nia hiverd
o risco de veremguando vir ¢f abaxo parar, d
maoleirinhn dos pacificos espectandores, alguma
girrili ou algum prato que mioe ciumenta mos de
pontarin pouca certeirn ative d cira d'algum ri-
val preferido,

O navo Colysed innugurou se com us represen-
tagies d'uma companhia italiana d'opern co-
mica.

Ni 1.4 noite houve uma enchente enorme, €a
companhia que cintou o Joceacio fol muito ap-
plaadida.

Essa companhin que nds ouvimes no Boceacin
@ :.h:]luh- na - Mascaire 1em ﬂ]Euns cantores de boa
voz ede marecimento, mas para nos tem o defeis
to de tod s os itnlinnos a cantarem aperetta fran-
cexn— a folia de vida, de verve, dentrain, a itnlins
nisacio da. musica ligeirn dos maesirinos que a
transforma, completamente: ¢ o torna massados
ra. Algum dos arostas do novo Colyseu, cantam
muito bemy, téem hoa voz, sabem cantar, mas-nio
& nadn d'aquille, A opereita francezn pode pres-
cindir de boa vor, de methodo de canio, mas do
que nilo pressinde é de graga, e de talento comico,
€ € precisamente isso gue lalta nos inhanos mes-
mo nlaquelles que mais distinetos cantores sfio,

Isto gque se did nn operema dd se tambem na
apern franceza, coma varins vezes temos notpdo.

Vejam b por exemplo o Pattiya celebre, 8 gran-
de Parti, o diva do yozx d'ours, o finsco que fez
na Carmer, em que n Galli Maride, & extraordi-
narin, n Galli Mariée que nomundo lyrico itlia-
no nunea teve catnglio. Vejum I o tenor Degeu-
ne, que nio valin maito, como na Liakmé, na Mi-
gnon e no proprio Facste, era superior a muitos
tenores italionos, de meritos vocoes muito supe-
Tares A0S Seys.
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Para cantar musica franceza.so os [rancezes,
como para zarzuela 56 os hespanhoes,

Para nds o unjcn qualindade md da cﬂm&mnhin
d'opern comica itnliana o cantar operettas de Au-
dran, de Varney, de Lecocg, de Vasseur, € o ser
italinng,

- »

O Colyseu velho, tendo agora pela frente um
rival ‘temivel, preparou-se para a lucta com uma
companhia dopern lirica italinon,

Niw nos parece I uma grande idéa, sobretudo
com o repartorio que tém dadeo @ Trovador ¢ Ri-

alet operas que toda a gente em Lishoa sabe

& cor & que, nem excepcionalmente cantadas,
tem ji o conddo de atrahir 0 nosso publico.

Ora francamente se o Rigolero, mesmo cantado
pela’ Franciseo d'Andrade ou pelo Ménatti, nos
masss um poucs, s& o Trevador cantado pela pro-
{:rm ‘Tomngno nos massa muito, eomo demonio

ade o Trovador ou o Rigoleio divertir-nos can-
tados por artistos de rogundas & terceira ordem ¢

Nio comprehendemos i insistencia il ‘essas com-
panhins d'opern de verfio que nos visitnm de voz
emquando, em dar operas vellins e rélhas que ji
nio interessam 0 ninguem & que sugeitam os nr-
tistas n confrontas qua por forgy os hiio de esma-
gar, quando era tio facil dar-nos operns novias —
qoe ha em Tmlia uma immengsidade dellas que
nunca em Lishon foram ouvidas —operas que
alem de fer o attractive enorme Jda novidade, ti-
nham & vuntagem de nfio obrigar os artstas a
canfrontos sempre muus, mesmo entre artistas de
enthegorin’ egunl, pessimios para ortistos de cithe.
gorin manifestnmente inferior.

Venham operas novas ¢ todo o publico correrd
a vel.as, mas, para ver o Travador ¢ o Rigoleto
niio me parece que valha a penn correr moito.

(zervasio Lobato

AS NOSSAS GRAVURAS

3. A O PRINCIPE DA BEIRA
D, LULE FILIPRE

O pequenino principe cujo retrato illusira a
nossi pnme:m‘ra ring, ¢ hoje o herdeire reconhe-
cida da corda de Portugal.

Foi reconhecida herdeiro du corda, mais cedo
ue seu augusto pue El-Rei D, Carlos |, que <6
oi reconhecido herdeiro pelas chrtes, nos 14 an-

nos de idade, emquanto que o infantil principe
minda niia contn 4 anoos, pois nasceu @ a1 de
margo de 1887

Oreconhecimenta de son alteza, teve logar em
cortes reunidas no dia g de junho ultime, coma
o Oomesre deo noticin. )

Fol wma sessfo especialmente reallsndn parn
este fim, o que compareceram os duas camaras ¢
todo o ministerio,

Abertn a seasio foram lidos os autos do nascl-
mente o haptismo do principe, ¢ finda estn leita-
T 0 51, presidente perguntou;

wAs chrtes pernes dn nacio portuguern reco-
nhecem par successor do throne d'este reino, na
conformidade ‘do or. 15, § 39 da Carta Constis
tucional da monarching s Sua Alteza Real o Prin-
cipe Ix Luiz Filippe, filhia legitimo de Suas Ma-

estades o Rei de Portugal & Algarves, o Senhor
Y. Carlos I, e Rainha o Senhora) D Maria Ame-
lin, son aupusta esposi fu

rocadendo-se 4 chamada, primeiro dos pares

0 teéino e depois dos deputados, respondaram
Um por um:

Recanlieco.

erminada a chamoda, o sr. presidente decla-
rou que ford reconhecido herdeirs 'do throno
gstes’ refnos, nos termos do Corta Constitucio-
Nal, Sua Alteza o principe D. Luiz Filippe, la-
¥randose. em seguida o auto d'este reconheci-
mento, de que uma deputagio dus camaras foi,
10 din sepuinte, entregar uma copin a Sun Mages-
tade El-Rei D. Carlos, .

E' este o primeiro facto notavel da vida do in-
fantil principe, se hem gud n'elle niig’ tomasse
Parte, e pouca ou nenhuma 1déa faga da sua im=
Eﬂ”“ﬂflﬁ, todo entrague iis suas distragdes infin-

CASTELLO DE PORTO DE MOS

A pagmas 207 e 208 do velume v d'este pe-
rlodico trattmos de Porto de Mds e publicamos
uma vista da villa'maito pittoresea,

Agora publicando o enstells de Dorto de Mis
pouce ou nadn podemos acrescentar 4o gue entiio
dissemos, ottendendo o gue nfio pertendemos es-
crever aqui a historia da famosa yilln, conguista-
da por 1 Affonso [Henrigues: 408 mMouros, em
g

Era aguella villa, como ninda é hoje, uma dos
mais fertdis e wvirentes da provinela da Extrema-
dur, bem situada e rica em minerios de toda
especie.

% nrabes tinham-se ali acnstellado fortemente,
e nio foi sem grandes luctas que abandonaram
tiio hom posto, sacudidos pelo exercito do funda-
dor da monarchin portugucza,

O terma’ d'essas luetas Mol o arrpsamento da
povongio e seu enstello pelos proprios serracenos,
e nssim jazed por muitos annos, até que em 1200
1, Sincho 1T mandou reconstruir o cnstello & dar
incremento i povoagio, que se tem desenvolvido
até nossos dias,

Apesar da reedificngio do castello, elle achn-se
haoje cahido em ruinne. ¢ ApEnEs uma memorid do
pasiado, juntamente com bons vestigios da sun
construceho arnbe, como se pode vér pelo dese-
nho que publicamos, devido aa nosso estimado
amigo e antigo collaborador do’ OccioryTe, o 1.
Jong Ribeiro Christino Jda Silva,

O TEMPLO DE DIANA EM EVORA

Apesar de quast todos os periodicos fllustrados

ue s¢ tem publiendo em Portogal, terem repro-
aumiu em sups pagines o templo de Diana em
Evoru, nds nio tivemos duvida em o reproduzie
agors sab o novo aspecto que elle apresenta, des-
obstruido do immundo barraclo que por lantos
annos afrentou aguelle monumento remano, um
dos melhorés exemplares que existem da brilhans
té civilisacao d'nguelle pove na peninsula.

Fol modernamenté que n camara municipal de
Evara restlved desaflrontar aquells formosa cons-
trucciio romanna, dos muros e barraclio que a des-
figuravam & [he fnzium perder boa parte dn gia
belleza,

Hoje podesse admirar desafogadamente este
precioso monumento e a gravura que publicamios,
reproduzida de’ uma phome‘]nlphm o distincte
Fhumgmphu nmador, sr. M. Nicolaw du Costu, af-
grace esta novidade sobre as gravoras d'aquelle
monumenta, ji conhecidas.

O templo de Dinng querem alguns nuciores que
(osse e Jupiter, pela razfo dos romanos ndopta-
rem u ordem corinthin, ségundo este templo ¢
canstruidoy para os deusesen jonich para as deu-
sis. Mas o tradicho que sobre este templo cxiste
¢ que elle ern dedicado a Dinng, & como tal 'é co-
nhecido ni peninsula,

Segundo o tradicho fol Quinto Sertario o fun-
dador do templo de Diana em Evora, quando este
valoroso general romans, tomou Ebora nos ebu-
reaes, antigo pova da penimsula hispanica, que se
suppoe ter sido o [undader d'estn eldade 289 un-
nos antes da era christf, :

Estu tradichio & bem acceite, porque os romanos,
erigiram muitos monumentos em Evora de que
pinda existem vestigios, e @ fdrn de dovide que
esta cidade, a que elles chamaram durante o seu
dominio Liberalitas Julia, foi dos mais grondio-
s05 da grande imperio,

As ruinas do lemlrlo de Dinnn arrestam hem a
s prandeza pissada, e 6 quanto éra resistents
a-sun fabrica, paca ainda, em porte, se achar de
pé. depois de passados dezenove seculos,

E gste mesmo estado de conservagiio qua induz
o suppor que 6 templo de Dinnn for aproveitado
e dos mouras, durante o dominio
destes na peninsula, sendo tambem depois apro-
veitado pelos chnstaos para o culte christio, co-
mn parece certo; em vista d'om companario qoe
ainda existia na parte superior do edificio. Sup-
pie-s¢ mais que este templo servio por moitas
annos  de 5&, porque havendo referencias em
chronicas antipas, 4 54 velhn de Evora, nfio se
encantram vestigios de tal edificio, n nfio séro
templo de Dinaa, )

Emfim, tendo servido este templo para o culto
paglio, para o culto mahometano e para o culto
christilo, nio deixou porisso de servic para mis-
teres bem diversos, como’ o de celeirg, o de ma-
indpuro & o de musen archeologleo, porventura
o gue melhor the qundrm‘n & pars gue muito in-
flidy o FEllecida lente da Eniversidade da Colm-
hra & eminente archealogs dr. Augusto Fellipe
Simdes.

A RONECA FALANTE DE EDISON

Mais um invento de Thomaz Edison, mais tma

npgrcnqﬁn da elecrricidade.

grinde  electricista. Edison acuba de descas
brir mais uma aplicagio ao seu phonographe,
aplicagiio extremamente engenhosa, @ que, se niio
tem a utilidade pratica de um invente destinado
a preaar grandes servicos d§ humanidade, tem a
utllidide nao menos pratica de eriar uma indus-
tria. nova, que pode produzic uma nova fonte de
trabilho e de riqueza; se attendermos ao impor-
tante commercio que os paizés mais adisntados
fazem com os brinquedes para creancas, commer-
cio que em Portugal tem jd eerta importancia
traduzida em algumis centenas de contos que an-
nualmente o paiz importa d'estes nadas, € que o
mdustria estranjeira cultiva com bons resaliadaos,

A 'boneca falanie de que nos pecupamos, nppas
receu peln primeira vez n'uma exposicio de ele-
ctricidade. que se realison em maio d'este nnno
em Orange [New-Jersev),

N'esta exposigZo havia uma sala occupada pelas
bonecas faluntes, que attrabia extraordinariamen-
L& os visitantes, pela nova maravilha que a electri-
cidade ali lhes apresentava, tio habilmante upro-
veitada por Edison.

Imagine o leltor uma grande salo chein Jde hos
necns de varios tamanhos, griciosamente vestdas
com differentes taileiies, ¢ umas falando, autras
cantanda, aguellas gritando, estas chorindo, todo
em différentes tons de vozr, e terd dinnte de si o
espectaculo mais extraordinario, mais phantastico
i que Ihe tenha sido dado assistir.

ois antes dolaitor imaginar tio extraordinario
espectaculo, assistiam a elle milhares de pessoas,
em gue as eriangns fazinm um bom numiero, e to-
das se elevavam n'aquellss formosas bonecas que
fullavam como ellas, que os desatinvam a gritar
tumbem, n chorar ou a cantar,

O nova invento de Edison alcangou desde logo
um exito completo, & o espirito pratico americano
criot immediatamente na boneca falinte uma
grande industria, cujos productos comecam a in-
vadir os mercados de todos os phizes.

Nos nteliers de Edison preparam-se diariamens
tilz Soo bonecias com o scu apphrelho phonogras

higen
B Parn este fim emprégam-se cerca de quinhen-
s raparigas quey dinnte dos pequenos phonogra-
phos e uplicandn o hoces o um porta-vor, fullam,
cantam, riem e chorum, deixando todos estes
sons. impressos no phonographo. I umn d'estas
operaring funccionando, que a fig. 1 representa,

O phonographo apliendo o este fim & bastante
simplas,

Um mechanisme de relojoarin, a que se di cor-
da com uma ‘manivella, imprine . movimento &
um tambar ou cylindro que communica por meio
de um estylere comoa placa sobre que se tnehim
Impressos os sons'e com um electro-iman, Um vo-
lante com sun correin serve pars regularisar os
movimentos,

Este apparclho acha-se demonsirado na fig, 4.

fig. 2 representa o boneca despida, vendo se
o apparetho phonographico que se ulojn no inte-
rior da- bonecn, & cujo POrTi Vo, que se vé no
parte supérior da fig. 4, ¢sul em communicacio
directn com a bocen da boneen. Dando-se corda
80 pequena mechanismo com a chave manivelln,
aquelle funccionp regularmente ¢ o phonographa
tronsmitte pela bocen da boneca todos o5 sons
qua tiver recebido, )

A fig. 1 representa n bonécn vestidn, occultan-
do, portanto, o seu mechanismo.

Cada boneca, vendida com sus calxa, ¢ neom-
panhada de um impresso com s palavras & mu-
ZICAS que n mesmn articol oo Ganta, o que per-
mitte combinar, dentra de um cérto numero de
bonecas, uma conversaclio ou mesmo um chro
muita curipso e sobre wwdo muito original.

s periodicos americanos n.:c:upmfdn-s’z- d'site
cutiose invento, affirmam que o presa d'estas
bonecas falantes serd egunl du potcn excederda
preco dos bonecns mudas que o Franga en Alle-
rnaI{nhn offerece no commercio,

L extraordinaria estn Americo.

L e ——
FERDINAND DENIS

Com o retrato do grande escriptor morro honra
hoie as suns poginas o OcerENTY. J
Lumi diminuta pareelliy pign # sua memoria,
da grande divida que Portugal contrahiu com elle.
Divada enorme de smlilir‘-ll.) em ELI]H pagamento
temos sido eseassos, ou porquenio lhe conhece-
mos hem os servigas, ou por nutural disposicio da
nossa indole, que Aos faz addidr senipre parao
din seguinte oy compromissos solemnes. O que &
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certa € que muite pou-
€0, quasi nada s¢ tem di-
10 d'esse homem singu-
lar, que teve a inexpli-
cavel singularidade de,
sendo  estrangeiro,  ser
nmigo de Portugal, sendo
parisiense, conhecer pro-
fundamente nlpuma cousa
mais do que Paris, sendo
escriptor;  escrover  de
preferencia sobre portu-
guczes, sendo  erudiio,
HUgmMEentar @ enriquecer o
sui erudigiio com o co-
nhecimento vasto ¢ mi-
nucioso de twdo quanto
respeitn @ nacionalidade
portuguesa; pondo em ac-
centundo relevo, e sem-

ré, ¢ em tudo, o lado

eroico do nossa racn, as
superioresqualidades eth-
nicas dia nossa nacionali-
dade, a grandeza virdl do
nasso passade,

E s& precisarmos bem
gque Ferdinand Denis nas-
cerp na cnpital do Frangd,
que era parisiense até d
medulln dos ossos, mais
nvultum 08 servigns gue
elle nos prestou durante
uma vida longn.

E quast uma banalida -
de dizer-se que o5 esCTip-
Tores  estrangeirts  tim-
bram e eaprichem e¢m er-
rir € mentir quanda. -
tam de nos. Remontando
mesmo nos Jde  npotorie-
dade mni% vasto, nos mois
ductorizados, nos chefes,
todos temos yisto com pes
SOF Que nem &55es 50 ext-
mem i regra geral, Sem
mada de falsear o ver-
dade pode aflirmar-22 que
ng referencins o Portugal
€ i nos ¢ contam pelo
numera dos erros e ful
sidades, O3 que niio men-
tem por capricho, men-
tem por ignorineii, e as-
80 ignorpncia que era fia-
eil ter evitudo, astentnm-
nl s6m pejo, como e
NG vilesse o peni o tra-

FERDINAND DENIS — Fattecino mu Pinrs 20 014 4 b0 CORRENTE

{Segunde ama photographia)

RUINAS DO GASTELLO DE PORTO DE MOS

{Desenho do natural por J. B Christino)

balhe de se dizer since-
ramente a verdade, sendo
Partugal o assumplo, e
cousas portuguezas o ob-
jectivo.

E notem qué nfio nos
referimos agora pos que
por interesses egoistas e
sordidos adulteram a nos-
sa historia geographica e
politica. Esse processo, e
o ignobil fimr a que elle
visa, & privilegio de uma
nacio que, pura locuple-
tar-se e encher-se até es-
tourar come a ra da fa-
bula, recorre alternada-
mente ds diversas indus-
trins que confinam de um
lado cem a mentirn des-
carnda, do outro com a
vialencia brutal

Referimo-nos mais par-
ticularmente n'este logar
uo% escriptores francezes,
ou  rnais  especialmente
ainda aes litteratos & jor-
nalistas de Paris, que nfio
sabem nada de Portugal,
chegando muitos a julgar-
nos como o vulgo uma
provincin de Hespanha; e
sendo entre elles tho vul-
pares a5 syliabadas a nos-
a0 respeilo, nem Ao fra-
balho se die de as cor-
TIgICem o fempo, parecen-
de tomarem por cxemplo
e modelo o mestre Vol-
taire, que  entre outras
cousas bonitas que disse
de nas; aflirmou n'um ex-
cesso philologico, que o
poemn de Camdes se'cha-
mava Lusiadas porque o
stu puctor s¢ chamava
Luiz]

-
LI

Isto basta para se ver
hem o grandeza dos ser-
vicos que Ferdinand De-
nis nos prestow. Entre
ntos fol elle o unico que
tomou A peito o nossa
CHLSA, ENCATTEZOU-58, Pa-
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i que assim o digamos, de ser o nosso, advoga-
do na Europn.

Quantos recursos s¢ podem pdr em pratica,
para termar conhecida, exaltando-n, uma pequenn
nacionalidade, tantas vezes calumniada e tio pou-

‘eas defendida, o penhum &2 esquivou o espirito
illustre do homem cujamorte deploramos como o
de um amigo sincero, e a Franca chorard por lon-
go tempo como a de um filho glorioso e querido,

E qual foi o motive, perguntariio os que nio
conhecam hem a sua vida & a sua obra, d'esta
prefeérencia por Porfugal, d'esta campanha por
elle sustentuda atravez de todds os attrictos & de
todas as calumnias 7

Ferdinand Denis morrey com oo annos, & tere-
mos de recuar sesséntn para COMEGATITIOS @ Tes-
ponder & perguntn. Temos de remoniar o um pe-
riodo de recordaciio eterna para nds, 4 um perio-
do de agitaciio politica e litteraria tanto em Por-
tugal coma em Franga.

Mas alem d'estas relacGes outras, puramente lit-
térarins, manteve Ferdinand Denis com os pri-
ineiros escriptores portuguezes ¢ com a Academia
Real das Sciencigs, slgymas adguiridas na sua
visgem a Portugal, sendo muito moco ainda, e
outras obtidas no decurso dn sus vida litterana, e
especialmente devidas ao logar que occupava de
bibliothecario de Santa Genoveva,

Estas rozdes sio de sobejo para esclarecer os
que guizessem, sem o conseguir, explicar de al-
guma forma a singularidade unica de haver no
seculo xix om escriptar francez empenhado sem-
pre em dizer bem de Portugall

-
- ®

Jean Ferdinand Denis nasceu em Paris a 13 de
nposto de 1708, .

Destinava-o o pae & carreirn diplamatics, mas
o gosto das viagens e o estudo das linguas absor-

E, fechudo o parenthesis, que abrimos com o
fim unico de mostrar que a natoreza dotira ex-
cepoionalmente esta familin, voltemos a Ferdi-
nand Denis, que deixdmos em viagem para n Ame-
rica. Calheu uma orientngfio nova o seu espirito,
que s illustrava vaninjosamente o Passo que as
maravilhas do Movo Mundo encantavam of seus
alhos de touriste.

Tanto que, logo depois de regressar e de pre-
parar valiosos trabalhos geographicos, historicos
e litterarios; Ferdinand Denis projectou ourra via-
gem, d'esta vez ao Orlente, cojos idiomas ji tinha
estudadn. Dieste desejo o impediram pordm cir-
cumstancing de momento e limitou-se n uma ex-
cursio demorada em Mespanha e Portugal,

O estudo das nossas vingens, a admiracha pelos
noss0s nnvuﬁndnrcs, 0 conhecimento mals appro-
ximado e direcio da liveratura rigoissima dos
dois paizes, ¢ sobretudo as investigagoés minueio-
09 00§ monumentos arabes que se espalham por

O TEMPLO DE DIANA, EM EVORA

(Scgundo wma photagraphia do photographo smader st AL N. da Costa)

Temos de ver nn mente o hanrado ssariptor
Em canvivio i!J"IEI‘Tﬂ.IiIL'I' e affectunso com os nossas
homiens de 1830, com 0% expatrindos portuguezes,
Efilre os quaiés os mals (lustres de 1odos ¢ os
mais gloriosos de todo um secolo: Garrett & Haore
culnne, Em Frinca conheceu-ns de perto, privoy
com elles, aprofundon esses nobres espiritos, co
nheqeu as aspirngodes J'essns almos de eleicio,
partilhou as conviceies profundis d'esses caractes
fesde oiro, ndmiroy as faculdades génines d'esses
H0ts portuguezes, e viu Portugal refectido em
nmbos, & sentiu a nossa Alma aacionil vibroe. em

Terculing e Garrett, impresswonou-o0 anossa his-
torin opulenitada nu narracio singella do historia-
Y1 por excellencm, escuton as mais bellaslendas
Populnres, envelins na mals adoravel puﬂ_‘j'iil ma-
"'\llblm]‘. sonorisadn pela linguagem Ao mesmo
€nipo imnginosa e erudita de Almeida Garratt.
Pouce antes o escriptor francez se relacio-
nira com Frangisco Manoel de Nascimenio, o
nosso Fylinto Elysio, ¢ d'essa convivencia lhe
ve1n decerto o gosto apurado da nossa litteratura
classica, que profundamente conhecin

veram-n'n por tal fdrma que, contrariando os de-
sejos pateérnos, aos 18 annoes deixava Paris e em-
prehendia uma yingem peln America, )

Antes, porém, de proseguirmos n'estas rapidas
indicagoes biographicas, diremos doas palavras so-
hre outro homem notavel, ramo do mesmo tron-
co, Alphanse Denis, irmiio de Ferdinand. .

Vae vie-se coma [Gra com esta familin prodiga
de dons a natureza. Alphonse, mais velho quatro
annos qué seu irmio, foi um politico de valor e
um' dos mais ilustres agronomos dos fins Jdo se-
culo xvin. Militne valente, gonhoo a Cruz da Le-
giiio d Honra na batalha de Montereau, Escriptor
de ralento, dew no theatro vma comedin encan-
tndarn L Hague, ou Pdmi dimard, e em duns
publicagfes importantes, La Reviue de I'Orient e
Promenades Prttoresgues el slatistigues dans le
Var, deixou manifestacdes superiores de bom
gosto, illustragio e phantisia. .’ngl:mmmu COTSEUm-
mado, introduzin em Hyéres muitas plontas exo-
ticns, fez classificaches batanicas que ficaram, e
orador parlamentar, fol na camara um dos sus-
tentaculos do partide conservador.

toda a Andaluzia, apuraram-lhe por tal maneira a
gosto & o copiosamente  [he illustraram o espi-
pirio, quie nasceram d'essn vingem, alem de ou-
tras trabalhos disperses, tres ebros notavels, das
;Ll”" mais eoriguecem a sua vasta galerin litterarias
Chranicas cavalivirescas da Hespanha ¢ de Por-
J'H_;._:‘;If com a traduccio do Teceldo de .‘:{égﬂ-
g, dramo dosecula Xt o Genis da Navegagdo
¢ 0s Quadras chronologices dag litteraturas hes-
paniola ¢ poriuguesa; .

As chronicas constituem dofs volumes in-5%
publicados em 183+, Apparecen em 1847 0 Lranid
da :'l'.ll-l.r'lr_-;'.r"ﬁu & 0% Qng.-jra; sphiram o lume no
Atlas day livteraturas, de Jorry de Mangys

Em 1838, ji vulgarisado o seu nome por muitos
trabalhos litterarios, o governo nomeava-o biblio-
thecario noministerio de instrucglic publica, onde
prestou servicos valiosos, fantos que para pre-
mial-o%, um novo acto de justicn pmucmrg sl i
verno francez, dando-lhe em 1841 ologar de con-
servader na bibliotheca de Santa Gennva?, da

ual foi nomeado administrador em 1865, Foi ain-
a nesse ligar, que glie’ por muitps maneciros
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honrou, que o veio collier & morte aos g2 annos
de edade,

Mo bairro lating, 4 direita do Pantheon, ld estd
gssa pequeni hibllotheea de Santa Genoveva, a
attestar eloquentemente nfio 86 o preoccupacio
constante, fnatica, que shsorveu o vido o'esse il-
lustre velho, de bem servir o seu paiz, colleccio-
nando eruditamente as mais bellas joias da sun
litteratura, mas, para nos bem mais do que issa, B
billiotheca de Santa Genoveva é o padrio vivo
da sympathin que a Ferdinand Denis inspirava
Portugal. Ld estito 05 livros dos nossos classicos,
dos nossos chronistas e até dos mnis illustres en-
tre of nossos escriptores modernos. E' p mais ri-
ca collecghio de hivros portuguezes que possue Pa-
rig; & sem duvida & mais completn qua hu no ex-
trangeiro. Era d bibliotheca de Santa Genoveva
que inm frequentemente os portuguezes residen-
tes em Paris, curiosos, escriptores, jornalistns,
quando precisavam esclarecer alguma duvida, ou
consultar algum ponto de velha litteraturd. Ha
poucos annos ainda, ?nrque mos ultimos tempos
a doengn, prostrara o honrado eeriptor, ern elle
que se apressava a reccher os portugnezes, fol-
gando sinceramente em fallar de Portugal ¢ dos
nossos homens eminentes, ¢ dando a todos que
Ih'os pedissem, os esclarecimentos de que ert
prodiga a sun erudiclio infatigavel,

Dispanha o bibliothecn de moddstos recursos
monetarios, as sommas que do Estado recebe sio
diminutas com rcTaj:'m s queelle dispensa i Hi-
bliotheca Nacional de Paris, e apesar de tudo isso
¢ pasmosa o collecclio de livros portuguezes que
I4 organisou Ferdinand Denis, incomparavelmente
superior 4 ﬂut puassue a Bibliotheca MNacional e
rich sobretudo em minuscriptos aacionnes, mui-
tos que ld foram parar, sem se saher como, diga-
5@ de passagem.

-
L

Aos trabalhos de investigacio e de estudo in-
dispensaveis para u orgunisacio intelligente de
uma hibliotheca, como '@ hoje a de Sonta Geno-
vevi, teve Ferdinand Denis de dispensar tanto
tempo, tintns cancerros e fudigns, que os ultimos
25 unnos da sun vida, todos por sisim dizer dedi-
cados 4 sua querida Wbliothecn, foram quasi es-
1erels para o sua produccio lierarin Baatn ver
as datas da publicaciio dos seus principaes traba-
Ihos que vamos indicor, por ser indispensavel n'um
srtigo. d'estn naturess ests notick hibliographica:

ienag Ayres el le Pavaguay (1823, vvolin-42)
La Guyane (1825, 3 vol. in-18); Résumé de I'his-
foire du Brésil, suivi dic Résume de Chistoire de la
Guyane (1825, ina8, 14 edicio, 1822) tradurido
em pertugues no Rio de Janeico; Préciy de Phis-
taire figfdérairs die Portugal et dul Brézill (in-i¥);
Les Navigateurs, ou Choix de Voyages anciens
el modernes (1835, in-8); Le Brésil et 1o Portupal,
na collecchio da Universo Pittoresca (1837 ¢ 1540);
alem d'estas as tres ohras notaveis a que n'outro
logar nos refiérimos.

Homances moraes ou instructives, deixou os se-

intess Andrd e voyager (1827, in-18), Historia

& un marinheiro; lamael ben-Kaisar au iz de-
couverte du Nowvean Maonde (1824, 3 vol, in1al;
Le Brahme Voyageur, ou la sagesse populairs de
toutes les mations (1834, in-td, 5. edicio, 1454
corando pels Academia Francezn: Luis de Sousa
(1835, 2 vol. in-8); diversos escriptos, em brochu-
ras. de archeologin, de livteraturn ¢ de varedades:
Sednes de la natire sous le tropique, et de lour in-
Sluence sur fa pocsie, suivies jle Camaoens of Josd
India (v¥24) Le Mewiisior de Nevers 11843), noti-
cin surAdam Billaur; e Jite Brésfiienne, cdle-
bree & Rouven en 185 (18%0], com fragmentos dao
seculo xvi sobre a theogonia_ das ntigos poves do
Brazil; Seiences oceultes (1831): Des manuscrits
d miintatures dans levrs vapports avee la peintiies
moderne, para 6 Manuel e peinture d'Arsenne
Tableau historigue; critique o analytigue des sci-
ences occuites, ni E:iqrc!up&dfr portative {1833);
Essai sur la philosophie de Sancho Ponga, 4 frente
dos Proverbes de Le Roux de Lincy: Le Matelor
Selkirk et les Laraibes. no Gulfiyper.

Com Hippol. Taunay publicou: Le Bric! {1821);
e uma Naotiee historique et explicative dy panara-
ma de Rio de Janewro (1824); com Sander Rang:
Fondation de la régence & Mger, oy Histaire de
Barberousse 11837); Chronigue du 16 # siteles com
Martonne et Pingon: Nouvean Manue! de biogra.
phie wniverselle [T_.'iﬁ;. gr. in-8); cam Victor ghu‘
ruvin:  Vrais Rr_.b:?a:ag;x, naufrages, . solitudes of

qires (1802, gr. in-8), e1c
o g,',c_,_‘t_“m‘ ﬁm, ediciio diamante dos Foyrrps
des Matouet dans {es foréts de la Guyane (1853).
Collaborou nos Chefs d'oeuvrd dul théatre suropden
¢t du théatre dtranger e nas Rdvues europdennes ot
Britannigue, no dos Do Mondes, no Artisie, ng

O OCCIDENTE

Coragraphiabrasilica, no Journal, nos Annales des
Vagages, no Magasin Pittoresque, na Eneyelopd-
dir partative, na Bibliotheque populatee, nn Nouvelle
biographie génirale, Deixou umn traducciio ma-
gnifica do Ramancero expagnal, que constitue qua-
ro volunies. in-8, e muitos outros trabalhos dis-
persos, que & impossivel ennumerar.

%" como véem umn obra vista que abrange o
decurso de 40 annos, provando # evidencin nio
S0 15 SUperiores fnculi!-;ldes. mas o incancavel nc-
tividadie d'este trabalbador exemplar.

Nip & na suprema paleria dos Genios, d'esses
espiritos fiors-ligne, que, nfio [hes bastando honra-
rem o seu seculo, passam nos seculos futuros de
tradicio em radicio aré abrangerem  os domi-
nios da lenda, nio & n'esse grupo eterno e eters
namente glorificedo que tem logar Ferdinand De-
ha [

Apeear de ser grande é mais modesta o sun es-
tatura inteflectunl. Elle pértence no numero dos
escriptores illustrados, honrades e conscienciosos
que muis contribuirim, orn como architectos ora
eamo phreiros, para o engrandecimento linterario
e scientifico da epoca em que viveram, Se nfo ¢
tio fulgurante o obra de um escriptor como Fers
dinand Denis, ¢ valiosissimo pelo trnbalho que re-
présentn & pela consclencia recta que o eﬁu pre-
sidiu ¢ gque de toda ellu se evola,

E n'esta obra multipla encontra-se por vezes,
especinlmente nos: livros de vingem, tracos deli-
cados de phantasio, opulenclas de imaginacio e
impressfes coutagiosas da natureza observada &
sentide, Reveli-se nio raro’ o espirito fing do pr-
tista que sabe ver ¢ em cujo coragio deixaram
echo ns mais bellas vibracées do munda exterior,

Mos trabalhos de historin e de Tnvestignedo, so-
bresae o escrupula da verdade e o rigor da criti-
ca, sbm{;rt bhasenda em documentos, muitos dos
quaes anhtidos par um trabalho benedicting,

s processos historicos' de Michelet e Edgard
Cuinel sip o6 que mals se assimilham aos seus, ¢
na parte da historia que mais o apaixonu, tem um
sentimento tho. protundo das edades transcorri-
das e das. personagent extinctns, que o grande
lemmn de TRi:'hc!cl: A Historia ¢ pma resurrei-
gdo, parece ter sido tambem o principio invaria-
vel e sngrade o gueobedeceu Ferdinnnd Deénis,

Nos volumes ém que se occupa da historin
portugueza compllow  elementos que andavam
despresados pelis bibliothecas e Toi ahi que mals
por certo. evidenciou ‘o seu honrado processo
scientifico de historindor,

O Portugal do seculo xvi merecon-The sympa:
thing tho vivas, éstudow tio profundamenre essa
epoen, que nenhum trabitho deescriptor portu-
guez o comporta mais verdadeira e mais Jétida-
mente observidi. Em Franga & no extrangeiro,
Ferdinnnd l:.'ﬂl'l'ii & gontinunmente consultada por
quintgs se jnteressam peln historin portuzueza.

Ahi estd o esoriptor, ahi estd o trabalhador,
cujo retrate estas linhas acompanham.

A doenga, como ji dissemes, quasi o invalidara
nos ultimos annos deé oma vida tho longa.

A ultimn vez que elle appareceu n'umn cerimo-
nin publica foi ainda para falldr, com enthusiasmeo,
de Portugal. Foiem Paris, no reunifio de uma
sacigdode frmnco-brozileira. Celehrava:se o sessno
na Sociedade de Geographin e foi dadn a presi-
dencip de honra o Ferdinand Denis, que teve d
suil, direna o sr. Lavasseur, memhbra do Instituto
de Franca, e @ esquerda o sr. Sant’Anna Meryy
jormalista brazileire,

Depois. de forer oelogio do Brazil e do impe-
ralor, 6 velho Ferdinand Denis fallow com pro-
fundy sentimento e calorosn admiracio dos na-
vepadores portupueres que descobricam as (ereas
de Santa Cruz. Foram talvez as ultimas palavras
que pronunciou n'umi sesefo publica,

Q) que temos feito parn hoorar o sun memorin
¢ evidensiar a nossn gratidiio ¢ pouco, Em 1830
Franga condecornva-o com alegifio de honra ¢ va-
rios povernos de Portugal lhe offereceram olgu-
mias dis possas condecorngdes manos haratendns,
como tnmbem pelos servicos prestados o Brazil
o imperador, hoje desthronado, condecorou o ve-
tho escriptor,

Tonte na camara dos pares coma na dos depu-
tados foi proposto;e langado na actn um voto de
sentimento pela morte de Ferdinand Denis.

A Academin dns Sciencing de Lishoa honrava
s em conmalo entré o8 mais illustres dos seus
menihros, mas como para 0 muito que § memoria

d'elle devemos niio bastam estas manifestagdes,
€ i Academia que compete o principal pagnmen-
to de uma divida de gratidio e de honrn, & con-
flamos em que elln interpretard o sentimento por-
tugues, fazenda n'umn kessio splemne o elogio
historico d'este extrangeiro illustre que era portu-
guez pelo corngiin.
Jayme Vicror
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CONTOS DE HOJE
Vi

(AQ DINTINCTO ARTINTA CANTANG ALNUEHTO DA AILVA)

Em 1870, morava-narua dos Calnfotes uma ve-
Ihinha, conhecida no Bairro Alto, entre os opera-
Tos & arustas, pela indicacio de sr* 0. Anna
Quande algumn pessoa se lembrava de perguntar
quem era A velhita, recebin sempre esta invaria-
vel réspostan:

—Ah! bem sei, & a 5.2 D, Anna; cf na ruo to-
dos i conhecem bem. E' uma bas senhora.

E niio havia meio de alcangar outros pormeno-
res.

A srr D, Anng, como diziim pois, habitava uma
casd de apparencin mais que modesta, ondé mo-
rava com sua sobrinha, uma formosa rapariga,
genera beauté-diable,

Todos no sitio se lembravam de ter visto ao
colloda hap velha a pequena Laurinha, Na epo-
cha porém o gue nos rat%rrmus. tinha Lavra dez-
oitg annos. Era uma CTENnca  Promet dara n
phrase dos blasés, por isso que ji iim desalro-
i:]hnn de n'ella com notavel vigor as galas da mu-

Ver,

Em peral havia pela sympathica rapariga uma
estima réspeitosn, porém Laura tinha ssé éncan-
to de colorida a que Ovidio chamou edr apta ao
amar, € por veres os stus grandes olhos negros
pareciam despedir scentelbns de sensualidadealar-
mante. Nio era alta, 0 passo firme ondulava-lhe
graciosamenie os quadris n'um tom muito penin-
sular.

Portava-se bem, diziam.

Mas. . tio noval ndo admirava, objectavam
o8 descrentes.

Proximo habitava um rapaz, operario, o José
Lopes da typographia Antunes, que mais de uma
vex se arrojara a direr o sua graga d Luourd na
volta da officing; e guando a sobrinta da sr® D,
Anna, a Laurinha, umn tarde descerrou i bocen
eicarinte em ruldasn pargalhada noouvir o José
Lopes, o numoro no dizer das tins beshelhoteiras
entrira oo sun primeirn phise.

0O honesto artista, pobre como todos os honra=
dag, foi nconselhado por certas senharas vizinhaos,
it que nio porfinsse em cortejar Laurp por isso
gue astn, ji pela educagha, jil pelo tompernments,
era uma mentine fing emquanto que elle niio pas-
sava de vy homem ordinario;

Pordm José Lopes, como que hyprotisuda pelo
canto da serein nio tinha forcn nem iniciintva
proprin. e, ugora com esse aferto dos L:Hm!uru.r.
que perdem, ninda menos pensava eny abandonar
aquellas relaghes; porque em valia de Laura gra-
vitava putro, um tal Ik Joio da Silveira.

O operario suppoz-se a predestinado para sal-
var Laura da eminente perdiciio, ¢ nfio havia mein
de o dissuadic de tal ‘empreen.

A coisa cstuva séria porque este D, Jofio, se-
gundo elle proprio offirmava, descendin de reis
mouros e era possuidor de largos bens de fortu-
ni.

Du parte de Lavra para com o typographo co-
megava umn certa distraceiio que n i depene-
rando em fricka, o ponto dé por mais de uma vez
jmm que desenganara o rapaz. Pois que o meu-

o lhe repetia m'um 1om de melopéy funebre:

—Nis assim, tio pobres, nunca pq’:dernmnsjﬂ:a
ger casa, ser felires: Havemos de ser esquecidos
e até menosprezados por toda o gente. (Quem fard
cosa de umn costureira oo de um typographo £,

Mag, ge justamente assim & que o pobre artista
querin ! Crue se impormva ellé com 0 outrp gens
te, O que elle querda ern 8 Laorn junto de sty a
umprlruli]-o com todo o sen amor contra o alteroso
vagalhio do inlortunio, Ser esquecida de to-
dosl... mas era eseq 0 nspiracio do operario que
st desejova o Lavra, Porque era n'esta caporign,
que o estonteava com nosun distineciio, que ¢lle
synthetisava u sun forgn porn o lucta du exisren-
ci, 0 seu futuro; € todo entregue o ella 56, 4 sup
Laura, esquecer ngruras @ decepgoes de umn vida
de combatentey esquecer nooutra genrel

L
L

Vinha uma tarde José Lapes do typographin e
estranhou, com um mal estar ¢ anceio que ndo



0 OCCIDENTE

gt

—_—————
_—

comprehendia, que 4 porta da srs ) Anna se
juntassem mulheres do sitio, de aventaes. enrola-
dos i cinta ¢ cabello uzeitado, gesticulando em
altas vozes, muito agitadas, ¢ simulando limpar la-
grimas remissas po conforto das pontas dos len-
£O8 1o peito,

—Qu_ﬂm havin de dizer] ... escinmova uma.

—Deixar assim uma pesson d'aguella edade |
Pobre cremura 1., disse outra;

—0 que acontecew, tia Antonia ¢ perguntou o
José com o olhar parado n'um grande aloncea-
menta,

—Ail o José Lopes, eoitade! regogou a que
estava mais proxima da interrogada,

—Uma_ desgraga ! filho | respondeu a tia Anto-
niny — ol w mening Lourn que fugio com o junota
do cavalla. . .

O operario jd nio a ouvia, tinha desaparecido
elis portn dn caza de Ladra. Atravessando o sal-
eta de entrada, guando temou o fecho da porta

do quarto da velhinhia teve de amparar-se 4 hom-
breira para ndo cahir, tremiam-lhe as pernas, € &
cabecn aquecin-se-lhe n'um pensamento fixo. ..

—Perdidal...

Entrou. .n'idpnbr: velhinha deitada de brocos no
triste- laito da fugitiva solugava de mode que a
camit tremin como n'um abalo de terra, Josd
ajoelhon e tomando uma das mios da pobre
abandonada viu (ue estd segurava um |‘u|]1r:|. Con-
sepuin tirardh'o de entre o5 dedos fortemenie
premidos e leu:

=Minha boa tias

«50 volrared rica e capaz de a tornar feliz. Diga
uo José que me perdoe, Nunca poderinmos ser

fehzes.»
alauras

O infeliz rapaz parecia assombrado. ..

Pela face macilenta do trabalhndor nocturna,
pairou um lompejo. de decisfio, & uma lagrima
€arrin vagarosamente.

A velhinhia olhava-o, muda de espanto;

—Lavra fugio |.,. Serei ou quem n subatitua,
serei parn &l come um filho.. como viria o ser se
aguelln desgracada nos nfio abandona roubando-
nos i fehicidade,

E assim for.i.

A pabre sr® 1. Anng nfio cessava de se pecusar
como culpada, porque sempre dissera que o José
Lopes & qus nfio era maride paria Laurinha,
Lembrava-se muito bem de o ter dito tanta ves |

—Um typagropho &rn o que flmval.., com
o, senhor D, Jofio da Silveira ern outra cousa. . .
ate padia haver complocenciog: .. Perdon-me Jo-
g4 | Ful ed que p pardil., .

—Ural o que estd felto, estl feito ! arnlhava
penerosamente José Lopes;—Agorn & deitar o
cotiugio d larga 1. . cingrata, tinh aqui o felicida-

=
* =

Decorrernm tres annos depois do rapto de Lau-
ra. A velhinha e o operario eram relativaments
telizes no meig da grande ingratidio gue os feri-
rade am 24 golpe.

ma noite o José quiz por forca que a.sr.e 1.
Anna fosse nos Cavallinfios. A pobre senhora niio
fuertiy o José telmava que fosse, que eril 50 piara
s¢ distrahirem; D. Anna jd nio :uﬂmi:t recusar pi-
dido algum ao honrado artista, o seu novo filho,

Briam.

Os curtazes espalhafatosos de reclamo notuvam
tm- prandes Jerras de cores vistosas o nome da
celebre Mimy, encarecendy a formosura da fu-
Namnuli ¢ os merecimentos do volligeuse,

L

[ Lopes 2 1. Anna entraram & tomarsm lo-
].5{!!.' nos nalanques di gerall Havia grande anima-
SHO m0s grupos dos fashionables e sparimen.

I Em seguida a uni exercicins musgulires, exhi-
H?L‘H:S no: trapezio & i upresentocio do um ca-
vills em alta escola, apparecey Hnalmente no
Mg de umn desenrga de palmas, braves | Fur-
:‘_’:‘r‘” o celebre Mimy que de facto deslumbra-
Miss Mimy ia atravessar o circo em toda a sua
firguri, sobre ym fio de orame |
-0 realmente formosa, a gentil acrobata )
=legantissima | vestindo apenas um corsage de
A8Hm cor de rora, cullofe egual, bordados a prata
% puarnigbes de rendn branca de Chantilly, ¢ os
PESILos cambrds em setim perola.
080 que a encantadora miss subio a corda e
:““'!'D_'-' Posicio no patamar onde devia comegar a
ravessia, s orchestra desferiu uma valsa em que as

ondas de hiurmanin pareciam sacudie as almas vi-
brateis ao imoginoso de tam arriscado exercicio.

Mo molle dos espectadores das wrincheiras so-
bresain a figura do typogropho que n'uma grande
contraccio dos neérvos frontoes poarecia resumie
toda o sun vitalidade no olhar de lehre, vHolento,
i maneira que o hrithante funombula avanciva

ara elle. Porgue Mimy comegava a travessia Jdo
wdo fronteiro ¢ tinha de a terininar precisamente
snbre o ponto em que 0 operario estavy.

—Nio pode ser | nio pode s¢r, . o5 tartamudea-
vio @ Jose, sentindo innundor-se-lhe o fronte de
bagas de suor.

uands u anciedade do publice i terminar, isto
¢, quando Mimy in chegando ao extremo da cor-
da, apenns o dois metros de distancia. .. deu-se
um ingldente que sabresaltou grandemente todo
o nuditorio.

Mimy pirn Idesperndamente, poe-s¢ nos bicos
das pés ¢ indo para apontar €om um dos brigos
o frente onde estavam no mes do pove o ope-
ririo e D, Anna...

—Ela ... elle ..
puor.

A maromba: desequilibra-se, Mimy oscilln como
o alamo sob a tempestode, o vara fope-The das
miios e arrebatn 4 artista pa violencia do pu-
chiio... Mimy cae & vae batér desastrosamente
com ua cabeca n'um dos postes que a repelle and
no meio da arena, onde fico nrquejante. .. por
fim v&-se-lhe correr um estremedimanto do pelto
até aos joelhos e, . estovd morta ..

Tinha arrebentddo na pancada da poste

CQuando rados n'um siléncio esmagador contem-
plavam o corpo do infeliz artista, um homem dos
pulanques dansava diabolicamente, comido a cus-
1o pelos magros bragos deé uma velhinha. ..

—E' bem feito ... ¢ bem feito!. .. a mi filha
pagou, pagou tudo 1. ..

Aritou em energico poriu-

o T L

O José Lopes o honesto operario perderaa in-
telligencia, e ¢nhia nos bragos da tin de Liura,
o

No din seguinte sepultava-se o cadaver de Afi-
my quu deixava em testamento a sua fortuna a
&2 L Amna,

E’ que se nssim nfio remia as suad faltas, tinha
comtudo, no tremendo desastre de gue fol vie-
ma, visto de certo a Justign da famlidade.

AManoe! Barradas.

———— e ————
A COMEDIA DA VIDA
O ROMANCE LY'UM AMANUENSE
XX

Nio iremos devassar a conversacio demorada
e animadissima que o Pereirn do Erario ¢ o Loi-
tio du Pracn da Alegrin tivéram na Rocio, e can-
tentar-nos-hemos com o suber o résultado d'essa
prolongada conferenci.

0 Leitio ¢ o Perelra separaram-se muito risos
nhos, muito satisfeitos umbos. apertunda effusi-
vimente gs maos.

C Leitdo nem sequer s¢ opproximou dutrn ves
da loja do, oroeiro Lobiio; separou-se do seu
amige no anglo do progn em frente do thearo de
1. Maris, cortou logae -.ﬁ'}-:iw i rua do Pringipe, e
i com tanta pressa que enfiou pela run cccidental
do Passeio publico, junto ao palacio do marquez de
Castello Methory uma rua que de noite elle sem.
pre evildvi pard ir parda casd, porgue muito me-
nos frequentada que a run orienfal, essa rua tinha
mi fama, passava por sitlo perigoso, especialmente
por cousd d'um recanto que formava |4 em cima
no veltir parn a praca da Alegria, com a rampa
que sublia para a praga da Alegria de cima.

O Leitho ‘quer s, quer: acompauhada, nunea
i por cssa o, sobretado depois d'uma certa
noite_em ﬁut logo Ao lusco fusco atravessando
da ealgada du Gloria, esbarrdra com um pobre que
pedin esmola arrumado 4 parede do jordim dos
condes de Luminres.

Esse pobrz ern um latagio muito alto, de homs
bros Jargos, hricos herculeos e barbas de porta
machado. & encaminhou-se para elle pedindo es-
moln n'umi voz de stenior @ com certn phrose
textunl que niio se pede dizer que fosse 1d muito
supplicativa:

—D&-me uma esmola, quando nlio. ..

O Leitdo niio quit saber de mais noda: metten
a mio na aigibeira ¢ deulhe todo o cobre que
levava, tremendo como varas verdes ¢ com gros-
sas bagas de suor frio a cahirem-lhe pela testa;

Apenas dew a esmoly tratou de mecher ns per-
nis, € 80 parou em casa, esfalfado d'aguella cor-
rerid.

2 d'entiio para cd, quando se fllavo na roa
occidental do Passeio, ouvie sempre o voE terri-
vel, cheln de ameagas dngquelle mendigo, subli-
nhande o wquando niios com uma inflexio tragi-
ca gue parecid ji uma sovi.

N 'essa noite porém ia tio senhor de sy, tio dis-
truhido com os diversos pensamentos que lhe atu-
lhavam o cerebro, que nem tempo teve parn ter
medo du ran Occidental,

Quande 1 & meio dn ruo, vie d frente de s g
vulto terrivel do 1al pobre que tanto o aterrdra,
o Adamastor d'aquelle cabo das tormentas € que
o Leitio cubiiu em i e reparcu que estavi &m
plena run Occidentol do Passelo, para elle como
quem dissesse em’ pleno Pinhal da Azambuja:

Mas ern i tarde para retroceder ¢ alédm dJ'isso
o Leitio scpun-se tio senhor do seu nariz que
até e sentin valente.

O pobre repetiv o seu pedido de esmoln com
o formula habitual, que sobre rudo: depois dus 1o
horas lhe divi sempre bom resultado e lhe valia
largn colheith de pmacos e de yintens.

—Dé-me uma esmola, qhiando ndo...

0 Leitiio estava tio translormado que lhe dey
para respingar.

E fitindo o pobire, erguendo um pouco o cha-
peu i [rente e agarrando no bengally com arre-
genhos pimpdes, perguntou-lhe, com cara de pou-
COS AMIG0s & VOX urrogante :

—Qunndo nilo, o que ¢

—Quando nio... vousme embors, respondeu
b Euhrc muito submisso, muito humilde, redands
sobre o5 colcanhares @ tratundo de se safar o
mais depressu qué podde.

O Leidio ficou radiante com o vistio que o seus
proprios olhos tinha feits.

Yencera o pebre da run Occidental do Passeio
& VENCErn: O ApLnas Com o sun energin,'com o seu
ar bellico, e quando se achou ni pruga da Alegria
teve ainda mais alegrin do que g proprin praca,
ao ver que unha arravessado incolumneg e victo:
riosp aquella perigosn run occidental que pora
elle ern umn especie de montunhas du Calabria,

E ao entrar eém cosa, apesar du outra grande
naticin que levava, o tal noticis ‘que o nlvoraciri
wnto que lhe fizera perdér o mf::jn dos caminhos
perigosos, o primeira noticia que dew h sun espa-
s e a sun filho, que estuvam fgendo crocher, (o
o noticin do_sua grande fogonha, do seu terrivel
encontro com o terrivel mendigo, dy sua assigna-
lada victoria, e da sun valorosa travessin do re-
canto eseuro

0 facto ern tho desusado que a lgnncinha e sun
mie uo principio troceram-lhe o nariz, @ nio acré:
ditaram muita n'elle, mas o Leitio jurou que era
verdade e entia o scepticismo fumiline transfor-
mou-se em admiracio extaticn, ¢ o sr Leliin as-
sumiu nos olhos da sun consarie as proporces
cullossnes do sau dnte-suctessor, do fallecido bra-
vo do Mindello,

Depors de conceder um quurte dhora para as
homenagens devidus § sun facanha epico, o ar.
Leitio chomou sun esposa com nres M yELeriosns

—Mening, agora temos que conversar.

—Ah ! Estiveste com o homem? perguntou
clla com multo Interesse.

—Estive.

—E entio ¢

—Entio anda ci, para eu te contar o que sa
passot.

—Nio se fez nada ¢ pergunton ella a medo.

—Esti tudo arranjade | participou elle.

—Ah ! estit! exclamou sun esposa com indizi-
vel alegin E pulinds de contente stcerron-<6.no
58U quarto com o espost, emquanto a'Ignacinha
muito intrigada a0 ouvir aquelle dialoge sybilline
que nio comprehendia nem palavra, os seguin com
olhares curiosos.

E quunde elles fecharam a porta por dentro 4
chave, ella foi de mansinho, pé ante pé, para jun-
to da portd, e contendo o mais que podia # res-
piragio pora ella nio denunciar o sea jIresengl;
poz-lse_d.: auvido d escumn,

D'alia pedago o rosto da Ignacinha illuminayas
s d'umn olegrin extrunha.. .

{Continda} Grvirsio Lobato,

REVISTA POLITICA
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para mais proregagdes. Pars variur fochou as
portas; prowctendo tornar o abrilsss purn 15
die petombro.

Fez como o Joad dus Aranhas que Doos haji.

Nio conhoeeram o Joad das Aranlins 2

Pois vamos apresentur-li'e em espivito, que
om caorpa jli do lin witkitn gue s VIS Bevnii-
dijns o devoraram, o que nido lhes linvis do ens-
tar poueo’ teabillo, porgue o Joad s Arlus
Brik uim g:llu i II.".'I.I.I!I.l.ﬂ_i-H:lIH e gotliosn wun 8 Fi-
olia uma colsa superior i sun oorpolenci, e
u fealdade e o esgqualides,

O Joad dus Aranlias vendin: vieho unruu
do Meren Tudo, o tdo POpIRE B POrnon W s
PRS0 € O 80 ArImELm, quo 1l chegon n fign-
rur om uma, revistn do wnpe, gue bs soanos se
repreatnton no velbo thentro dlu rite i Conis

Mas d'ynde The veio tanta populiridude, pers
guqtqrﬁ. o leitor, 56 0 Hilo ::muL..-m:u‘

Veio-lhe do vinho gue vendin e dos neanhne

ue mantinhn oo Beo wrmazon, ot o protee-
o congervadonra de um bantue.

As arnohias com suaa teing transforiinving o
drmazem nwm anleo [||||l|.||t1uri.|.:u i tedn dis
q'l-'l-l-t custavi u descobrie ns |:Ii]'ul! tlo bello Car=
tnxo o o 'done das mesmns.

Fig, 23— BONECA FALLANTE VESTIDA

Quando nquellus pipas se csgotavum ou o vinho

we nxedava, o Josh li.M !s.rp,:ﬂma fechiva i porta,

nilo vendia maia vinho, e in, conforme podin, atd no

Cartaxo busear mais ewrtnzonse pure, pars tornir

a sbrir i portas da sua espelunos nos numerosos

mg:aagu, fue tristes o soquicsos esperavam o seu
! HI!_ ol "

Estn originalidade de foshnr o abeir o portn, deu-
The ung croditos extracrdinarion, apontando. todoa o
Josls das Aranhas como o models da housstiduide
¢ honrades no sew commercio de vinho, pois sd
vendia, do puroy que elle proprio in busenr fs ade-
gns & auidadosaments o acompnulinys pura e Lhe
wio fizessen misturas,

Com o parlamento neaba de se dar enso semi-
Ihante, sulye nespelunea chein de arnnhis o a s
rozd do licor divioo,

A rhetorica estava quasi eagotada & os restos
que havinm, em vin do a6 azedarem o valep, Fy-
tido fecha-se a porta para refrescar, vae-se até no
campo tomar bom ar o nguns o nik volta abres
se outra vex & porta pars receber og ropresantun.
tow do povo, Iilﬂqﬂ do dizer,

Que o negovios du patria ndo peream pely de-
morn, porque iato nio vae & matar, ¢ de vagar so
yue ao longs, Ji o8 antigos o dizinm, o & Bempire
bom seguir o8 consellios dos velhos, principalmen-
te quando esses wonselhos noa mindiun nido fuger
]:J‘Iﬂ:‘l. &

Mas o melhor do passagem o que antes do pover-
no fechar ag portas do parlumento, & & opposiciio
tinha sahido personificada no sr: Josi I_mmnnu iln
Castro, digno dmulo do ar. dr. l:-'uumrfl. Sim, porne
todi & gents pergunfa porque serin que s, ex.s
anhin ¥
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Fig. 1 —0OPERARIA FALLANDO AQ PHONOGRAFIHO

PUBLICACOES

Recehemos ¢ agradecemos

Morel Rudimentar. exposta e exemplificada
mniitivamente. ¢ adaptada ae actual program-
ma dog cxames de oad aissde aos lyceus, per
José Victorino Ribeiro, profeicor particular de
Historka ¢ Philosophia, no Porto. Casa Editora
Alcing Aranha & C*. Porto. Um vol. in-8 de
100 gt me fossemos q deseutic o program-
ma dos exumes de admissio nos lyceus, muito
Teriimod u diger, mas mio cabe dqui n'uma no-
ticia 1l assumpio e por ixso limitando-nos o
dir unicomente noticia do liveo do s Victorino
Ribeirg, diremos que, .admiltido o referido
programmsa; o liveo em questho & excellente
paderin ser tulvez mais conciso para niio $o-
brecarre W as pobres créangos com mals um
compendio, que de resto até agui ern preen-
chido pelos mandomentos da lfei de Deus, bose
de toda s morul e Je todos as leis divinas e hu-
IManas.

Fig. 4 — APPARELHO PHONOGRAPHICO
QUE SE APPLICA A BONECA

M}'#Iﬂi‘iu-l Uns dizem quee gahin por ter ehegado
a0 gran sufficiente de judignneio na questio dog
aloodle, em aonsquenein de e cortneem n palis
v, outros dizem que saliin porque o trintaaario
Ihie veio dizer que os envallos cstavam swidos, o
por aqui fra ums serie de aupposiohes que nos ani-
mAmi nis tmbem avontne-mos o nossn.

0 ar. JJosd . Luciano suhiu pars nfio ser posto o
rui, visto que so tratuvi do fechine a porta.

Nadan mnis simplos,

Entretanto diz-se quenio tomi o pie pd no pars
!lﬂllﬂhm COOL B sun Eropd; mas a s Peiteoe-nod
into Eraca. B

Depois da pefresoadalln, de wma dite snffeiente
ﬂ’ugtlﬂ. i Enhugﬁ & convonientomente dirnnpi]:u]o
do figando, sempre voltard #o santusrie das leis
purs discutic o famoso tratado anglo-lnso, que s
pelo nome tdo bonito qua tom deve sér colsi para
avdmivir. - !

& juatwmente este tratado que ehamn sobre s
m-lné an attengles, spesir de ndo se saber winda o
e &,

Nis nunes vimok o coriosidade publics tlo es.
pieagads como n'este momento, porgue o tal trika.
do estd-se parecéndo muito com o euasnmento du
Giril-Dugueza gom prineipe Cornelio Gil,

B mez para mez, J‘rﬁul demora
O casamenio andado ten
E logo diz, mal chega a hora
Ainda wido, pavi o mes que vem.
O segredo d o slinn do negosio 1

Jodo Verdades

Fig. 3 — BONECA FALLANTE DESPIDA

A Cholera-Morhas, esindo sobre a tervivel epide-
wia, ovigem e deserippdo da doenga, sua proces
dencia, primeiros synplomas, modo de 'a éevitar,
moedidas prevenfivas ¢ hygienicas, alimentapdo,
habitagbes, consethos uteis, tratamentos, formulas
de deginfectantes e remedios efe, Um folheto de
16 pag i vendn na Livraria 'de 1. J. Bordallo;
Lishoa, pelo prego de 100 reis, Na presente qua-
dra € bom estar prevenido com um livrinho d'es-
tes pari o gque der e vier,
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. Parn 1=01
Esti-se procedendo d impressfo d'este alma-
nach.
Recebem-s¢ annuncios até ao dia 31 do cor-
rente.
Recebem-se desde ji encommendas,
Dirigir annuncios e encommendas d

EMPrEZA DO OCCIDENTE
Lawco po Pogo Novo— Lissoa.

Hesorvados todos os direitos de propries
dade nrtisticn o littorarin,

_]f}_*p. e lyth, de Adolpho, Modrsro & €.

Hea Nova do Louwrslro, 885 a 43




